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前言

　　面对越来越激烈的竞争和严峻的就业形势，许多人纷纷加入了考研大军。
众所周知，考研公共课中，许多考生感到的最大障碍就是英语，甚至连那些六级高分者看了考研试题
后都常常感到发怵和力不从心。
在许多考生眼里，英语就像未来前途上的一只最凶猛的拦路虎。
从2005年以来，考研英语已初步定型为三大块内容：英语知识运用、阅读理解和写作。
题型分为客观型试题和主观型试题两部分：前者包括英语知识运用、阅读理解A和阅读理解B，均是选
择题，由机器改卷，如果不会考生还可以根据自己的猜测答题；而后者包括阅读理解c的翻译和写作
，总分40分，由人工改卷，如果不会只能放弃。
40分无论对于在及格边缘徘徊的考生或是想拿高分的考生来说，都绝对不可小视。
写作的重要性不言自明，而翻译又是60分阅读的基础，抓住了翻译这个“牛鼻子”，阅读即可迎刃而
解。
而抓住了阅读60分和写作30分，考研英语焉有不胜之理？
！
所以，如果说客观题60分还能如南郭先生滥竽充数的话，主观题40分考的则是货真价实的真功夫。
许多考生面对需要自己写的翻译和写作，常会感到好像是：老虎吃天一一无从下口。
这两项真刀真枪的硬功夫还需高人指点。
有鉴于此，我倾力编写了本书，供广大考生研究。
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内容概要

本书严格按照考研英语大纲对翻译和写作的要求编写。
翻译部分包括大纲分析、方法步骤、基础知识、考研常用词句的翻译、历年真题剖析；写作部分包括
大纲分析、方法步骤、小作文讲解、大作文讲解、考研写作纠错分析、历年真题剖析。
最后，还给出了考研写作常用句型与黄金预测范文，供考生考前背诵。
本书内容翔实，针对性强，特别适合考生考前迅速提高自己的翻译和写作能力，提高主观题的突破能
力。
本书堪称考研英语主观题辅导第一书。
适合所有考研学生和希望提高翻译与写作能力的读者。
本书作者郭崇兴是考研辅导顶级名师。
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对阅读理解分
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章节摘录

　　第二章写作的复习方法和注意事项　　第一节写作的复习方法　　考研写作所占分值比重很大，
作文能否拿到高分有可能决定着考研的成败。
写作是英语综合运用能力的体现，对考生语言功底有很高的要求。
同学们在复习阶段要注意以下几个方面。
　　1．扩大阅读量　　很多考生在考试时对题目本身非常感兴趣或熟悉，却苦于找不到合适的表达
方式，无法清晰完整地用英语来表达自己的意思。
平时阅读量小，积累少是造成这种情况的一个重要原因。
我们都知道“读书破万卷，下笔如有神”的道理。
只有看得多了，记得多了，表达才能游刃有余。
历年的写作考题的内容和主题基本都与当年的热点话题有一定的关系，所以平时多阅读英语报纸杂志
（如中国日报china Daily、21世纪the 21 stCentury）也能够帮助你掌握更多的话题资源和正确的表达方
法。
需要注意的是，阅读不能盲目乱读，应该采用“精读与泛读相结合”的学习方法。
平时对于社会热点问题、国际国家大事要有所知晓，对于比较热点、比较重要的主题，可以有目的地
进行词汇、句型的搜集整理。
　　2．适当背诵范文　　写作水平的总体提高是一个需不断努力练习和积累的过程，但背诵不能不
说是积极备战快速提高写作成绩的一条捷径。
考生可以选择历年真题的范文和一些与真题作文相近的文章进行背诵，要在理解文章内容的基础上有
重点、有目的地进行背诵。
把结构合理、适用于多种语言环境的句子背下来不但有助于理解文章，更能增强你的表达能力。
同学们也可以选择一些英语原著名篇来阅读背诵，这样可以加强自己的语感，使自己的表达更加地道
。
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